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JEKCUYHHI AHAJI3 SIBUILA ITAPOHIMII B AHTJIIICHKIV MOBI
T'EPIIOBCBHKA H.O., CTUIBHUK H.B.

MyxkaviBcbKHit Jep:raBHUI yHiBEpCHTET

B anzniiiceitt M08i A6Ue NAPOHIMIT 6uGYeHe HEOOCMIAMHLO NOGHO, NPO WO CEIOUUMb HAABHICMb CYNEPEUNUSUX ROZIAOIE HA
npobinemy, npazHenns. euagumu HOGI nioxodu 00 6USNEHHS Yb020 A6UWA, IHatimu Binbur adexeamHi cnocobu onucy napOHIMIMHUX
gioHOCUH Mixc crosamu. V yboMy 363Ky, aKMYansHOCmi Habysac GHGNI3 A6UWA RAPOHIMIL 6 cyuacHiil auenidcexii Mosi. Memoio
cmammi € docridumu naporimu y 2eozpagyivnux naseax cydacHoi anzniticexol mosu. Jocnioncenns memu cmammi 30iiCHeHA HA OCHOSI
Memodie aHanisy, nOPIGHSIHHS Ma apyMeHmyeanns. Y cmammi npoaHanizoeano Asuuje NApoHiMii wa mamepiani cysacrol anzniiicekol
MOBU; NOKA3AHO, WO NAPOHIMU MONCYMb GIOPISHAMUCA OOUH 6i0 00HO20 CROCODAMU KepYBAHHA, NEKCUMHOIO CROMYHUYBAHICIMIO,
DYHKYIOHANBHO-CIUTBOBUM IMATIOBAHHAM, CQEPOIO 6CUBAHHS, CUHMAKCUYHOIO DYHKYIEID, GUABNEHO, WO NAPOHIMIA 3yCMpiNacmbCa He
minbKu ceped 3azanbHUX HA38, ane i ceped zeozpagiunux Haze. Y cmammi no0aHo éaacke 6usHAuenHs naponimii. 3pobuewu ananiz Ha
Mamepiani cyvacroi auenificeko! Mo6u, napowiM 6yn0 GusHaueHO AK Ocobnuse NexcuuHe Auuje, HA2AMONNAHOGICMb K020 dae
Moxcnugicms 11020 6usueHHA K Y QYHKyioHanbHOMY, max | 8 HopmamueHoMy acnexkmi. Ilokasano, wo aweniiicoxy NeKcuKozpagiro
8i0pizHAE npazHenHa euOINUMU NAPOHIMU i3 3A2aNbHO20 MACUSY «MPYOHOWIE», NPUCEAMUEY IM OKpeMI (CIOBHUKU RApOHIMIB.
Tpaxmuuna  3nauywicmv nonsizae 'y GUKODUCHIGHHI pe3ylbmamis y CQepax, wo CMOCylomsCa Cy4acHoi Mo803HAHOT |
limepamyposnagwoi HAYKU, OCKINbKU OCMAHHIM HACOM PI3KO 3POCNA NONYAADHICMs A6UWA RAPOHIMIL K cmunicmuunuii 3acib
YGUDASHEHHA MOGU, d Omdice, 30INbUWUNACA 1l YACMOMA BHCUBANHHA.

Kniouosi cnoea: napowim, nexcuume 3nauenHs, OOCNIONCEHHS, MOBHI mpyOHOuji, 36yK08a nodibHicni,
Cnie3gyuni cnoeq.

KynbTypa MOBJIEHHS OXOIUIIOE HAI3BHYAHO IIMPOKE KONO IpobieM, ONHIEI 3 SKHX €
AKTHBHE OBOJIOJIHHS CIIOBHUKOBMM 06araTcTBOM. YHACIIIOK B3aEMOJIl MiXX pi3HIMH MOBaMH, TaK i
Tix mi€ro BHYTPIMHBROMOBHMX YMHHHMKIB 3 SIBISIOTHCS CIIOBA, IO MAalOTh OAHAKOBE HANUCAHHA M
3By4YaHHs, ale 30BCIM pi3He 3Ha4deHHsS. TepMiHOM NapoHiMis 3a3BH4Yail Ha3MBalOTb TaKe MOBHE
ABHIIe, KONH [[BA CJI0BA, CXOXI 3a 3ByUaHHIM, aJic Pi3Hi 33 3HAYECHHAM, [IOMUJIKOBO BXXUBAIOTh OJHE
saMictp iHmoro. CaMe He3HaHHS Y HEPO3YMIHHS JEKCHMYHOIO 3HAYCHHS CJIOBa CTae NPUIHHOIO
HCIIEHHUX MOMMJIOK B YCHiif Ta MACEMHiH MOBI.

06’cxkmu ma memodu docnidxycenna. SIsume NapoHiMil IiKaBHIO JiHTBiCTIB 3 JaBHIX
zacis. ITepmmmu, XTO CIIpo6yBaB OCMUCIHTH L€ sBUILE, GyH JaBHBOTPEbKi paTopuky [oprii,

~pacimax. 3raiku npo MapoHiMil0  3HaXOJUMO B po60Tax BUJATHUX BITUM3HSIHUX |
12KOpIIOHHEX JiHrBictiB. Ta cepliozHe AOCHIIKEHHS Hap0H1Mll posmoyanocs TinbkH y 60-X
-okax XX cronitTa. Jocnimkyoun npoGieMy HapoHiMil, 3HaxoquMo Ge3nid BACIOBIIOBAaHB i
“TIMCIB TOTO, sKi CIOBa € HapOHlMaMH xo4a p03p06um yiTKe BH3HAYEHHS LIBOTO sBHINA, Ha
#31p, HE IMPOCTO, Yepe3 Iie JIiHrBiCTH r[o-p13H0My TpaKkTyloTh #oro. Y gesxmx poboTax
~2pOHIMaMH Ha3MBAIOTh TibKH ORHOKOpeHeBi cnoa (M. @. Benpunkos, O. B. Bummnskosa, O.
7. Huxonos, JI. M. Iamomesa, O.M. [lonomaperko, M. 1. ®owmina). M. L dowmina,
:IMaro4uch npoGneMOIo CeMaHTHKH OJHOKOPEHEBHMX [I€CIIB, BBOTUTH y CBOE HNOCIIKCHHS
~:zpoHiMH, sAKi posrmagae sk omuHuui MoBu [4]. M. 1. ®omina mmcpecmoe y BHU3HAYCHHI
“:DOHIMIB CIiNBHICTH neKcnKo-rpaMaqum TPUHAIEKHOCTI CNiB-IIApOHIMiB i cnopl,uHeHH;I
cpeHsi. YV paMKax TAaKoro IifXoXy HapoHiMisg POSIIANAETECS SK NMPOSB CHCTEMHUX 3B '13KiB
.2BH, HOCHTH perympmm XapakTep i 3aiiMae meBHe Micue y MoBHil crpyktypi [5]. B
_=rificeKiffi MOBi Lle SBHIIE BHBUEHE HENOCTATHLO IIOBHO, NIPO IO CBiTYMTL HAasABHICTH
"Iepquman IOrNIAMIB Ha MpobieMy napOanm NparHeHHsT BUSABUTH HOBI MiIXOAW [0
:’3YeHHS IbOTO SBHUINA, 3HANTH GLNBII aJeKBaTHI crnocobu omucy napomMman BiIZHOCHH MIX
Bamm. Y IBOMy 3B’3Ky, aKTyaibHOCTi HaGyBae aHami3 sBMINA TApOHiMii B CydacHii
- <T1ifCBKii MOBI.

IHocmanoeka 3a60anHA. MeTol0 CTaTTi € NOCHIZNTH MapoHIMH y reorpadiunux Ha3zBaX

zacHoi aHriiicekol MoBH. [N JOCATHEHHS MeTH OyITH IIOCTaBIIeHI HACTYTIHI 3aBaHHS:

—JlaTH BJacHe BU3HAYECHHS CJIOBY “TIapOHIM”;

—BH3HAYKTH JIEKCHYHI 0COOIMBOCTI MApOHIMIB y CydacHii aHrnifceKii MOBI;

—IIOCHiUTH MapOHIMH y reorpadidHuX Ha3Bax.

OG'eKTOM IOCIiIKEHHA € ABUIIE NapoHiMii B reorpadiyHux Ha3Bax aHITHCHKOI MOBH.
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IIpenmeTom ananisy € gyHkuUiOHyBaHHS HapoHiMiB Y Cy4acHilt aHrmiichKiil MOBI.

Haponimu six heHOMEH eKCHYHOT CHCTEMH aHTTiHChKOT MOBH B SKOCTi 06'eKTa CIIEeLiaJIBHOTO
LIJIECTIPSIMOBAHOIO BUBUEHHS CTaB IPUBEPTATH yBary JIHTBICTIB 3HAYHO Mi3Hile, Hi)X CHHOHIMY.
aHTOHIMH, OMOHIMH, KaTeropii Ta ABUIIA CIOBOTBOPEHHS.

Pezynemamu ma ix o6z06openns. Icnye xinoka TPaKTyBaHb TepMiHa "mapoHimig". ¥V
BY’XIOMYy PO3YMiHHI NapoHiMM — GNm3bKi 3a 3BYYaHHSM i HAMHCAHHSIM ClI0Ba, 110 MaloTh
HaroJoc Ha TOMy CaMOMy CKIIafli, HalexaTh O OXHI€l YACTMHM MOBH i N0 OJHI€] TeMaTHUHOI
TPyIH, ajie MaroTh BIIMIHHOCTI y 3Ha4eHHi. V TakoMy PO3YMiHHi MAPOHIMH CHPHIMAIOTECS SK
OnHE 3 JKEepeN MOBHMX TPYJHOIUIB, 60 IpM HEZOCTATHROMY 3HAHHI CIIOBHHKOBOIO CKNaay Ta
3HAYCHb CIIB MOBEIb MOXE BXMBATH OIHE CIOBO 3aMiCTh IHIIOTO. Ho Takux cniB Hamexatsb
napoHiMu: career "Kap'epa" - carrier "Hociit, TnepeBisHUK", human "moncekuii" - humane
"rymanHui", physics "disuxa" - physique "¢isuunuit nami". Ilpu INMPOKOMY PO3yMiHHi
NapOHIMH — I1€ CTIOBa, IO TIPH MOBHiii a60 YaCTKOBIH ceMaHTHYHi BIIMIHHOCT] MaloThL HeBHY
3BYKOBY HOAIOHICTE, IpHIOMY iX MOp(eMHHil cKIa 10 yBaru He Oepetsed. (hare "3aeus” - hair
"Bonoces", skirt "crigHus” - shirt "dyTt6omka") [3].

ITaponiMu yTBOpIOIOTE MIO-pi3HOMY, a came:

—Ha OCHOBI CIIIBHOCTI KOpEHS;

—Y pe3yNBTaTi BiICyTHOCTI B OXHOMY i3 CIIiB OHOTO-TBOX 3BYKiB, HAIBHUX B {HIIOMY CJIOBi:

—YHacHiI0K 3MiHU OAHOTO 3BYKA Ha iHIIHii.

Y HamoMy NOCHiZKEHHI MH Jany BlacHe BH3HAUCHHS cioBy “naponiM” [ me ciosa (ma:.
CIIB), SIKi MAlOTh MOMIGHICTL y MopdooriuHii OymoBi (6nu3eKi 3a poHETHUHMM cKiamoM), a--
=

PO3DI3HAOTLCA 32 3HAYEHHAM. BOHH NepeBaXHO HaJleXaTh IO OIHi€T YacTHHM MOBH, MaiC-:
OJIHAKOBI I'paMaTH4Hi O3HAKH.

IaponiMiz — ocobmuBe JiekcHuHe SBHIIE, GAraTOMIAHOBICTD KOO BH3HAYMIA MOJXITHBIC T
HOro BUBYEHHA K Y (YHKIIOHATEHOMY, TaK i B HOpMaTHBHOMY acriekti. HopmarueHa Touka 3c-
JiHTBICTIB Ha NApOHIMIiI0 HAMMOBHIMAM YUHOM IIpeicTaBleHa JOCHiIKCHHIMM JOBIIKOZ -
METONIMMHOrO  XapakKTepy: «CIIOBHHKAMH TDYIHOIIIBY, «CIOBHHKAMH IapOHIMIBY, pizHir
JMUIAKTHYHUMH II0CiOHMKaMH, Nifpy4YHHKaMH, IO BKIIOYAIOTH BIPaBH Ha pPO3MEXYBaHH:
KOpEKTHE BMKOPUCTaHHS HapoHiMiB, Ta iH. [6]. OaHak y cBoill misnpHOCTI JIEKCUKOTpagu &’
OOMEXYIOThCS KOHCTATAWI€I0 MApOHIMIYHHX NOMMIIOK, CIIOHYKaro4¥ X0 O6opoTsbu 3 HIT
(I'parmxoan, Moduer) , a6o, 6epydn 1o yBaru HeraTHBHHMIA XapaKTep NapoHIMIYHMX MOMHZ: -
IIPONIOHYIOTE 3POGUTH LeH MaTepian NpeAMEeTOM OKIANHOTO JiHTBICTHYHOTO MOCIIKEHHS 1
Banni, M. Opaii).

IIpoGiiemMu mapoHiMii JaBHO NMpPHBEPTAIOTH yBary BHKJIaJauyiB MOBH i THX, XTO ii BHB:.
Hacro, sike c1oBoIIapoHiM yKuTH, SIK IPaBHIBHO cKasaTH "a historic event", abo "historical evz-
CTaBUTb Y IIyXUM KYT HaBITh JIFOZEM, 10 HEHOTAaHO BOJIOIIIOTH MOBOIO.

MoBosHaBui naBHO 3BepHyNIM yBary Ha iCHYBAaHHS TAaKHX OIM3bKO3BYYHHUX CIB, -_
BIAMIHHOCTI MIX HAMM y 3HAYeHHI Ta Ha MOYIMBI ITOMHJIKU y 1x BxuBaHHi. OCHOBHY IT. ~
NapoHIMiB CT@HOBJIATH CJIOBA, IO CEMAHTHYHO MOB'S3aHi Mix c00010, 4acTKOBO 306iraroThcs -
MOpPGEMHIM CKIanoM, GIH3bKi 33 MOXOMKEHHAM. 3a XapaKTepOM CMHCIIOBHX 3B'A3KiB IapoE. -
TORULIIOT Ha MAPOHIMM CHHOHIMiuHi (special - specific, canal - channel, human - humane -.
NapoHiMK aHToHiMiyHi (employer - employee, immigrant - emigrant, evolution - revolution) [7].

KoxHna maponiMiyHa mapa um rpyma 3meGillbIIOTO Mae CBOIO cnenudiky, Tomy -
3ICTaBJEHH] TApOHIMIB CIJ BUABIATH 34ATHICTH KOXKHOTO 3 HHX 0 CIONyYEHHS 3 iHIL:
CloBaMM. 3a CTymeHeM 30mmkeHHs (HMOAiGHOCTI) 3BYKOBOTO obopMIIeHHS MOpP(PEMHOTO CK-.~
BUAUTSIOTH SIK MiHiMaJIbHi, Tak i MakcUManbHi MapoHiMu. MakcuManbHi BiAPI3HSIOTECS He 6ilz_ -
HIK OZIHi€I0 3BYKOBOIO ouHuIer0 (Wander — wonder), a MiHiMalbHI — GiIbII HiX OfHi€IO (cOm:: -
— campaign) [1].

_%
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Tounicte MoBM HaifyacTilme MOB'S3YIOTH 3 TOYHICTIO CIIOBOBXHMBAaHHA. TO4YHICTB
CIIOBOB)XXUBAHHS 3aJIeXKHTh BiJl TOTO, HACKiIbKA MOBEIb 3HA€ IPEIMET MOBIEHHS, HACKUIBKH BiH
epy/IOBaHMH, YU BMi€ JIOTIYHO MHCIHTH, YM 3Ha€ 3aKOHM MOBH, ii mpasuia. Haituactimoro
IOMHJIKOIO TIOPYUICHHS MOBHHMX HOPM € pe3yJIbTaT HeXOCTaTHHOIO 3HAaHHA OCOOIMBOCTEH MOBH.
Hait6inpi THIOBI 3 HUX — BXKMBAHHA CITIiB Y HEBJIaCTUBOMY iM 3HaYeHHI, 3MIIIAaHHSI NapOHIiMIB.

[TaponiMist 3ycTpidaeThCsl HE TIIBKU Ccepel| 3arajibHUX HasB, ajle U cepell reorpaidHUx Ha3B:
Msetiuapis - llseuis (Switzerland - Sweden), CnoBauunna — CrnoseHis (Slovakia - Slovenia).
[TaporiMu € myxe momiOHHMH 3a (OPMOIO, YHACHIZOK YOrO MOXYTH CIUIYTYBaTHCS B MOBJIEHHI.
Ockinpky MapoHiMH MOXYTh YTBOPIOBATHCS Ha OCHOBI CHiNbHOrO KopeHs (Austria O Australia), y
pe3ynbTaTi BiICyTHOCTI B OJTHOMY i3 CIIiB OXHOTO-IBOX 3BYKiB, HasBHUX B iHmoMy cjosi (Budapest
- Bucharest), yracnizok 3MiHi ofHOTo 3ByKa Ha iHmMit (Abakan - Abadan), To JIerko CTBOPIOIOTECS
oMUk [8].

3ByKOBa OJIM3BKICTH HNapOHIMIB MPU3BOAUTE JO TOTO, IO iX TOMHIJIKOBO BXWBAlOTh OXHMH
3aMiCTh OQHOr0. ToMy iCHYIOTH NpaBUIILHI 3HAYEHHS MTAPOHIMIYHUX TPYIL:

—Indians (mpanaBri Memkanni AMepuku “ingianui”) — Indians (“imgidni” xxuByTs B [HIiT).

—Italian ( “iranificekuit” mor’s3aHe 3 cydacHoro Itamiero: Italian language, Italian cinema,
[talian strike) — Italic (moB's3anuit 3 rinkoro iHgOEBpoIEiicskux MOB: Italic languages, Italic letter).

—Ypyrsait — [laparBaii (Uruguay - Paraguay) Tak camo npukian reorpadidaoi mapoHimii,
CXO02K1 Ha3BM, ONMHAKOBE MiCIIepO3TalllyBaHHs, ajle 30BCIM Pi3Hi KpaiHu.

—Oxunenn (“Oakland” micto B CIIIA ) — Oyknena (“Auckland” micto B Hogiit 3enannii) — B
JaHOMY BUIIQ/IKy IIPEIMETOM IUTyTAHHHH € Ha3BH JBOX MiICT, a He KpaiH.

[TaporiMH pO3TISAAIOTECS B MJIaHi KyJNBTYPH MOBH, IPAaKTUYHOI JIEKCHKOIOTII SK OAHE i3

TXKepell MOBHUX TPYJHOINIB, SK TNpPHYMHA CIUTYTyBaHHA CJiB, iX HEMpaBWJIBHOrO Aobopy, #
TOJAIOTHCS B CIIOBHMKAX IApOHIMIB, CIOBHMKAaX MOBHHX TpyaHomiB. J[o JaHOTO po3yMiHHS
JabmmkaeTbess # Take, KOJMM JO TApOHIMIB 3apaXOBYIOTh CIJIOBa, IMO MAarOTh BHIIAJKOBY
STIB3BYYHICTB 1 TEX MOXYTH TIOMHIIKOBO CIIpHIfMaTHCs OAHE 3aMicTh iHmoro: Austria - Australia.
ICHy€ JIOCHTh IVBHE MOSCHEHHS, YOMYy BOHH Tak cxoxi. ABctpia (Osterreich) osmauae "Cxinue
xopodiBcTBO" Ha HiMeUBKiM MOBi, OCKINBEKH KpaiHa Oyna cXimHMM KopaoM Pumcbkoi immepii.
Tpanchopmania “Ost” g0 “Aust” 6yna mpocto HeobximHa 3 ¢dometuxu. Haszsa Ascrpanis
TOXOMUTH Bij natuHCBKOI (pasu “Terra Australis Incognita” (Unknown Southern Land), ra mo
3Ka3ye ToM (akT, MO0 KOHTHHEHT iCHYBaB 3aJ0BrO N0 TOro, Kouu OyB 3HalJcHUN €BpONEHIIMU.
JocmijpkeHHs mOBOAATH, IO HIMENBKE CIOBO “‘east” IOB'S3aHe 3 JAaTHHCBKMM “south”. B
‘HIoeBpomelchKih MOBHiM ciM'i o0uaBa croBa ManM CHiJIBHE IIOXOJUKEHHS, IO 03HA4ajo
southeast". YV HiMmelpKiil rinmi BoHO cTajio o3HayatH "cxix', a Ha natuHi "miBaeHs".JlaTuHCBEKE
2T0B0 "Auster" He mepeKIamacThcsd NPAMO “MiBIEHB’, y KIAaCHYHiH NaTHHI Tak caMo. Bono
3BAXKAETHCH PE3yJBTATOM INPOTO-iHAOEBPONEHCHKOTO KopeHsA "ausus", mo o3Hadae "CBiTaHOK'.
2000 poxiB ToMy, o6 AaTH Ha3BYy CBOIl KpaiHi, Jroxu Many aume ciaoBo "ausus”. Ilicnsd Toro sik
“PYIIH MOB poO3IIapyBajiUCS N0 PI3HUX MOBHHX TiJIKaX, JEsAKi 3 HUX BHKOPHUCTOBYBAIHM B Ha3Bi
-ficie, A€ COHIIE BCTAE HA CBITaHKY. 3rojIoM HiMeIlbKa CiM's BHpILIa, 10 COHIle BCTAa€ Ha CXOi, B
TOH vac SK JTaTHHCHKA, IO MiIHIMAEThCS Ha iBAHI [2].

Bucnosku, SIx 6auuMo, HNOCTiIKEHHS SBUINA IMApOHIMii B aHIJINCHKiNI MOBiI € IOCHUTH
IKTyallbHUM, OCKiIbKM OCTaHHIM 4YacoM 3pocjia iX NOIyJApHICTh AK CTHJIICTUYHHX 3acobiB
'BUpa3HEHHS MOBHU. llapoHiMis Mo3Ha4aeTbes K 3BYKOBE YIOAIOHEHHS CIB IPH YaCTKOBOMY
200 MMOBHOMY BIAMIHHOCTI iX 3Ha4eHb. JJOCHiMIUBIIM faHe ABUIIE, 3p0OIEHO BIacHE BU3HAYEHHS
TapoHiMil Ie cnoBa (apu CIiB), SKi MaroTh NMOAiOHICTE y MopdororiuHiit 6ynoBi (6nu3bKi 3a
JOHETUYHUM CKJIaJIOM), ajleé PO3Pi3HIAIOTHCA 3a 3HAYEHHSIM. BOHH NepeBa’kHO HajeXaTh M0
JHi€] YacTHHM MOBH, MalOTh OJHAKOBiI rpaMaTH4HI O3HAaKW. 3poOHBINM aHAJi3 Ha MaTepiani
SYuacHoOi aHrjiicbkoi MOBH, NapoHiM OyJ0 BH3HAYEHO SK OCOONHMBE JIEKCHYHE SBMIIE,
araToIUIAHOBICTh SKOTO J]a€ MOXJIMBICTH HOT0 BHUBYEHHS SK y (YHKIIOHANLHOMY, TaK i B

. — _———— ———«——————— —— ————— —————————————————
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HOpMATHBHOMY acmekTi. IIokasaHo, DIO AHIIHCEKY nexcukorpadiro Bifpi3HA€ MparHCHHA
BUNUTH NAPOHIMH i3 3aralbHOTO MacHBY «TPYJHOLUIB», MPHCBATHBIIN iM OKpeMi «CIOBHHMKH
napoHiMiB». JloBeZeHO, MO NAapOHIMH MOXYTh BiIPi3HATHCA OOMH Bifl ONHOTO cmocobamu
KepyBaHH:, JTEKCHYHOIO CIIONYJyBaHICTIO, QyHKIiOHANTEHO—CTHIOBIM 3MAIOBAHHAM, cdeporo
BIKIBAHHS, CHHTAKCHYHOI GyHKuiero. Sk MmokaszaHo y JaHil poGoTi, cdepa BKUBaHHA JAHOTO
SBUINA € TOCHTH BEIMKOK. BUsBIeHO, M0 MapoHiMis 3yCTpidaeThes He TIBKU CEpEJl 3aralbHUX
Ha3sB, aine i cepen reorpadivynux Ha3B. Uepe3 HEHABMHCHE BXUBAHHS HapoHiMii CTBOPIOIOThCA
OMUJIKK y Ha3Bax KOHTHHEHTIB, kpaiH, MicT. OcHOBHa npoGiema, Te IO 1X BAKOPHUCTOBYIOTH
OJIMH 3aMiCTh OJIHOTO Yepe3 3BYKOBY GIIM3BKICTh CIIiB.

[lepcriekTHBa MOJATBINOTO JAOCITIDKEHHS IIOJATac y IONAIbIIOMY aHani3i MapoHiMiB
reorpadiyHEX Ha3BaX CydacHoi aHIMiMCEKOi MOBH Ta iX 3iCTABJICHHA 3 IHIITIMU MOBaMH.
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AHHOTAIIWA

JTEKCHYECKWI1 AHAJIU3 SIBJEHUS IAPOHUMMU B AHTJIMIICKOM A3BIKE

B auenuiickom s3viKe S@NEHUE NAPOHUMUU U3YHEHO HEOOCMAMOYHO NONHO, O HeM ceudemenvbCcmeyem Hanu-. .
npomugopeyusylx 63219008 HA npobnemy, cmpemaenue Haumu Hogvle nOOX00bl K UYYEHUI0 3MO20 SBNEHUS, 6c-.
adexgamuvle CNOcoBbl ONUCAHUS NAPOHUMUYECKUX omHoweHull Mexcoy crogamu. B amoil cessu, akmyanbHol™ -
npuobpemaem aHanu3 AENEHU NAPOHUMUY 6 COBPEMERHOM anznuiickom sizvike. Llenvio cmamvu sgnsemcs uccnedoss™ -
NapOHUMBL 8 2e0zpaghudeckux HA36AHUAX COBPEMEHHO20 anenuiickozo s3vika. Hccaedoeanue memsl cmar-.
OCyujecmeneno Ha OCHoge MemoOo8 aHanusa, cpasHeHus u apzymenmayuy. B cmamee npoananusupoeanl aeie- -
NOPOHUMUY HA MAMEPUATE COBPEMEHHO20 AH2AUIICKO20 A3bIKA; NOKA3AHO, YMO NAPOHUMbL MO2YM OMAUYGIMbCA opye -~
dpyza cnocobamu ynpagnenus, JeKCUYECKOTl CouemaemMocmplo, (PYHKYUOHANbHO-CUIESbIM usobpascenuem, cher . .
ynompebneHus, CURMAKCUYECKOU ynryueil; 0BHAPYIHCERO, YMO NAPOHUMUS BCMPEIAEMCA HE monvko cpedu 00t .
Hazeauuil, HO U cpedu 2eozpaguueckux Hazeawuil. B cmamoe npedcmasneno cobcmeennoe onpedenenue napoHust:
Ipousseds ananuz Ha Mamepuaie COEPEMEHHO2O aHenuiickoz0 A3bIKA, NApOHUM ObLIO OnpedeneHo Kak oco’
JeKcueckoe AeaeHue, MHOZONIAHOB80CMb KOMOP020 0aem 603MONCHOCMb €20 UYHERUR KK 6 (DYHKYUOHATLHOM, MG~ .
8 HopmamugHom acnexme. Tloxazano, 4mo QHENUTICKYI0 AEKCUKOZDAdUIo omaudaem cmpemaeHue gvideums NapoHi.” -
U3 06uje20 Maccuea «mpyoHoCmeiy, nOCeAmus um omdenvbHble «CN08apu NAPOHUMOBy. TIpaxmuveckas 3HauuMo: =
saxmioudemcss 8 UCNOTb308AHUU  Pe3yibmamos 6 cpepax, Kacaouyuxcs COBPEMEHHOTI  SI3bIKOBEOUECKOT:
AUMepamyposeouecKoii HayKl, NOCKOIbKY 6 nocnednee epeMs pe3ko 603pocia NONYASPHOCHIb AGNEHUA NAPOHUMUL * -
CMUIUCIMUYECKO20 CPeOCmBa 8LIpA3UMenbHOCU S3bIKa, 4, C1e008amenbHO, Y8enuHUnacs u yacmoma ynompetneHus

Kmioueesie cnoea: napoHumM, 1EKCUHECKOE 3HAUEHUE, UCCNe00BAHUA, AZBIKOGbIE MPYOHOCHIY, 36YKOBASA CXOOCT::

CO38y4HblE CN084A.
SUMMARY

The paronyms are studied insufficiently in English, this is evidenced by the presence of conflicting views or
issue, the desire to discover new approaches to studying this phenomenon, to find more appropriate ways 1o descr -
the relationship between paronym’s words. The analysis of paronym phenomena in modern English becomes topicc
this respect. The article aim is to explore paronyms in geographical names of modern English. The research of ar:..
is based on the methods of analysis, comparison and reasoning. The article analyzes the paronyms phenomenon or.
base of modern English material; it is shown that paronyms may differ from each other the control methods, lex...
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compatibility, functional and stylistic depiction, field of use, syntactic function; it is revealed that paronyms are found
not only among common names, but also among geographical names. There is given own definition of paronym in the

phenomenon, its diversity makes possible to study it both in functional and normative sense. It is shown that the English
lexicography is distinguished by the desire to allocate paronyms from total array of "difficulties” dedicating them some
"Paronyms dictionaries.” The practical significance is to use the results in spheres relating to contemporary literary
and linguistic science, as recently paronyms increased in popularity as a stylistic means of speech expressiveness, and
thus increased the Jrequency of use.

Keywords: paronym, lexical meaning, research, language difficulties, sound similarity, consonant words.
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OCOBJIMBOCTI IHTEPHET-CIILIKYBAHHSI SIK PI3BHOBUY
AHTJIOMOBHOI'O CJIEHT'Y

T'EPLIOBCBKA H.0., CJIUBKA H.M.
MyrcauiBenkuit nepxasamii yHiBepenTer
Ocobnusoi axmyansrocmi Habysae docnidicenns ninzaicmuuni ocobnueocmeii IHMepHem-cninkysanns, ockineky

*1064, AKOI0 CRIKYIOMbCS THOUBIOU 8 Inmepremi mae giominmi ocobnugocmi, xoy i copmysanacs eona muue Hanpuxinyi XX
“monimms,

Chinkyeanns ¢ Tumepremi cmano 06 exmusnorn NH2BICMUMHOIO  peanvhicmio, ockiteky e HAUMOWUpeninion
Sopmoio 8IpPMYyanbHOZ0 CHUIKY8anHs 'y ceimi, wjo leHopye  Kamomiuni 3acadu JHCaHpY 1 npaswra npasonucy ma
~APAKMEPUSYEMBCA NEBHUMU PUCAMU, SKUMLY 8iOpisHAEMbCA 610 inuL: 8UOIE KOMYMIKayii,

Memoio oanozo docnioocenns e BUSHAYEHHA 0CcOobNUBOCIMET inmeprem-chinkyeanus sx DPIZHOBUOY aHz2noMO8H020
-1€H2Y; NOACHEHHs NOHSMMA «CleHz»; eusgienHs NiH28icmunHIX OcOBRUBOCMET QHZIOMOGHOT inmeprem-komynixayii:
- APAKMEPUCIMUKA ABUWA TiH2BICIMUNHOZ0 CKOPOEHHA SIK XAPAKMEPHOL O3HAKU AHZNOMOGHOZ0 Inmeprem-crenzy.

Inmepnem sk noeuii KomyrikamueHuii npocmip cnpuse MoMy, o wocii Mosu yacmiwe 3amucmolombes Had
< UKOPUCMOBYBAHUMU MOBHUMYU 3aCObaMu, Mepesica cmumymoe MOBREHREBY MEOpHicmb NOOUHY, 6 MOTl Yac K Mo8a cmac
*CMpYMeHmMoM meopuoi camopeanizayii. Bunuxtenns Inmepremy & dpyeiii nonosuni XX cmonimms npugeno oo noseu

- MHCAUX 6upasie, nosHauaowu emoyii kapmunkamu, kopucmyeaui cmeopioroms HO8y M08y, nobydosany Ha apaiunux
-Mgonax i craosax.

Kniouoei cnoga: Iumepnem, caene, KOMYHIKayis, imeprem-cnenz, moeui CKOPOYEHHS.

Iareprer — ne xonocamue Jokepeno inpopMmauii. Horo MOXUIMBOCTI, TaKi 5K OIEpaTHBHICT®,
JIBHAKICTD 1 IOCTYIHICTE 3B' i i

Jro, BIpTyansHi OCOGHCTOCTI  cTaroTh TBOPIAMHI HOBHX BepOalbHMX | HeBepGalbHEX 3acoGin
=HCJOBIIOBAHH Ta CIIKyBAHHS, TBOPATH He TUILKH Canm BipTyallbHA TpocTip, a i MOBY, SIKOIO IIeii
2 JUIYM CHIIKy€eThes.

O06°cxmu ma memoou docnioxycenna. Mogsa CIEKTPOHHUX 3aco0iB KOMyHikawii modasa
~PUBEPTATH yBary BYeHHX-(iNonoris me Hanpukiami XX — Ha noyarky XXI cr. Ha croromsi Bimomi
“CNCHHI Tpami, NpucBsdeHi namiii Temj B aHIVIHCEKIM Ta ykpaiHChKiif ninrsictani. Cepex

- MOBIICHHH THM, WO GUIBINICTH YYeHUX He MAroTh TIPAKTUYHUX HABUYOK CHITKYBAHHS B Mepexi

: 2T0i10Th iH(opMaicio po iHTepHET-CIeHT Ha TCOPETHHOMY PiBHI PO3YMiHHS OO SBHII.
Kypuan nayrxoeux npaye Ne22(17)°2017
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